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Important safety instructions

1. Read, follow and keep these instructions.

2. For the best possible experience, always use the product as described
by the manufacturer.

3. Always handle your earphones with care and protect them from external
damage.

4. Clean your earphones using a soft dry cloth. Never use water, cleaning
detergent, leather polish or other substances as they may damage your
earphones permanently.

5. Avoid exposure to extreme conditions such as very cold or hot temperatures,
magnetic fields or damp environments.

6. Listening to music at high volume for prolonged periods of time can cause
permanent damage to your hearing.

7. Contains small parts and are not suitable for children age three (3) and below.

8. The earphones contain magnetic material.

9. The earphones contain a Lithium battery. If misused or damaged it can
become a hazard and is at risk of explosion.

10. Should a battery cell leak, do not allow the liquid to come in contact with
skin or eyes.

11. The earphones must not be disposed of with regular household waste.

Please dispose of in accordance with local regulations.
12. Do not use your earphones in the immediate proximity (10 cm) of a pacemaker.
13. Do not subject the earphones and included accessories to abnormal
wear and tear.
14. Do not expose the earphones to temperatures below -20°C or above +45°C.
15. Do not charge the earphones in temperatures below 0°C or above +45°C.
16. Do not attempt to burn the earphones . The battery could explode causing
injury and death.
. Do not attempt to open, modify, disassemble, repair or in other way access
the internal structure of the earphones. They are notuser serviceable.
18. Do not use or store the earphones near to a vehicle airbag due to risk of injury.
19. Do not use earphones while driving, jogging or walking through traffic areas.
. Earphones effectively isolate external sound and noise which means that
when in use, you might not be able to hear your surroundings.
21. Do not drop, sit on or cause other unusual impact to the earphones.
22. Do not expose to fire, water or high voltage equipment.
23. Do not expose the earphones to rain or moisture.
24. Do not use the earphones near water, bathtubs, sinks, saunas, pools,
other liquids or moist areas.
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Statements

EU Declaration of conformity Canada Compliance Information
Hereby Northbaze Group AB declares that this product is in compliance with the This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt
all other EU directive i The complete of ity can be RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
found at www.jaysheadphones.com. (1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may
Caution cause undesired operation of the device.
Risk of explosions if battery box is damaged or opened. Dispose of used battery
according to your local waste disposal authority. L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil
est conforme aux CNR d'l Sciences et Dé
US Compliance Information Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a autorisée aux deux conditions suivantes :
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a (1) L' appareil ne doit pas produire de brouillage;
residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio (2) L' appareil doit accepter tout brouillage radwoelecmque subi, méme si le
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, brouillage est d'en
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this Model name: MSTWO1
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which g
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged Complies with
to try to correct the interference by one or more of the following measures: c E E H [ IMDA Standards
DA106614
- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

US FCC radiation exposure statement
FCC ID: 2AJO0-M5TWO1. The product comply with the US portable RF exposure
limit set forth for an uncontrolled environment and are safe for intended operation
as described in this manual. The further R exposure reduction can be achieved if
the product can be kept as far as possible from the user body or set the device to
lower output power if such function is available. This transmitter must not be

co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
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Getting started

Power on/off and pairing

To power on, place the earpieces in the charging case then take them out of the
charging case, both earpieces at the same time. The LED on both earpieces will
flash in white. Once the two earpieces have connected to each other, the LED on
one of the earpieces will turn off and the LED on the other earpiece will flash in
red and white as the earphones enter pairing mode automatically. To pair, go to
Bluetooth” settings on your device and select “JAYS m-Five True Wireless".

The white and red flashing LED on the earpiece will turn off upon a successful
connection.

To power off, place the earpieces in the charging case and they will turn off
automatically. If the Bluetooth® on the paired device turns off, the earphones
will turn off automatically after 3-5 minutes.

Reconnecting and additional pairing
The earphones will automatically try to reconnect to the most recently used
device when both earpieces is taken out of the charging case.

Using the charging case

To charge, place both the earpieces in the charging case, the charging will begin
automatically. The charging is indicated by the LED flashing i red on both
earpieces. When the LED turs off, the earphones are fully charged.

The battery level of the charging case is indicated by the four white LEDs on

the front of the charging case. Press the button on the back of the charging case
to check the battery level. One light, 25% battery. Two lights, 50% battery.
Three lights, 75% battery. Four lights 100% battery. Charge the charging case
by connecting the included cable to the bottom of the charging case and any
certified USB power output. A full 100% charge wil take around 1.5 hours
(depending on temperature and charger).

Battery status
When the LED on the earpieces flash in red, the battery level is running low.

Troubleshooting

Problem pairing and connecting
Make sure the earphones are not connected to another device
Disable and enable Bluetooth® on your device.

Move the earphones closer to the device or alter their positions
to avoid Bluetooth” interference.

Verify no other wireless equipment interfere with your earphones
Bluetooth” signal.

If the earpieces does not pair with eachother, place the earpieces
in the charging case, then take them out both at the same time.

Problem with sound transmission
Move the streaming device to another position. Your bodly, distance, different
materials and other wireless equipment can interfere with the wireless signal
between your device and earphone.

FAQ and quickstart guide
Visitj m for more instructions and help on this product.




Legal & Warranty

Environmental information
This product complies with international directives, including but
not limited to WEEE Directive (2012/19/EU). Do not dispose with
normal household waste. Please consult your local waste disposal
_—

authority for guidance on how to properly recycle or dispose of
this product.

Manufacturer's limited warranty
Your original Northbaze Group AB product is covered by a warranty of twelve (12)
months from the date of purchase of a brand new, unused Northbaze Group AB.
product by the original purchaser. Northbaze Group AB guarantees that the product
is free from faults in the materials, design and workmanship when it was sold

to the purchaser. If you are not able to submit the receipt when making a

warranty claim you may be obliged to pay for any repairs carried out. Proof

of purchase must clearly state the date of purchase, name of the product and
authorized resellers’ details

The Warranty Period cannot be extended or renewed due to subsequent
resale or replacement of the product. This Limited Warranty does not affect
your legal rights under your applicable national laws relating to the sale of
consumer electronic products. Defective parts replaced within the Limited
Warranty Claim shall become the property of Northbaze Group AB.

What is not covered by the limited warranty?

* Faults caused by wear and tear, age-related battery capacity loss, accidents,
dropping, mechanical damage, moisture, chemical products, abnormal
impact damage or force majeure.

* Modifications or repairs performed by yourself or third party without
Northbaze Group AB approval.

How to get warranty service

If you wish to make a Warranty Claim within the Limited Warranty Period,
please contact the reseller of your product for further help. You will need

to provide the proof of purchase and the affected part. Any defective parts
covered by the Limited Warranty will be repaired or replaced free of charge.
Replaced or repaired parts provided during the Warranty Period will be
warranted for the remainder of the original Warranty Period or for sixty (60)
days from the date of repair or replacement, whichever is longer. For FAQ
please visit www.jaysheadphones.com.



Komma igang

Starta, stinga av samt parkoppling

Fér att starta, placera forst bada hérlurarna i laddboxen. Ta ut hérlurarna samtidigf
ur laddboxen. LED-lamporna pa bada hérlurarna blinkar vitt. Nar bada hérlurarna
har parkopplats med varandra slacks LED-lampan pa ena éronsnickan och LED-
lampan pa den andra horlurer blinkar rétt och vitt. Horlurarna gar nu automatiskt in
i Bluetooth-parkopplinglége. For att parkoppla, ga till Bluetooth®-installningar pa
din enhet och vélj “JAYS m-Five True Wireless”. LED-lampan pa hérluren slécks vid
en lyckad parkoppling.

t

Fér att sténga av, sétt tillbaka bada hérlurara i laddboxen och dom stangs
av automatiskt. Om Bluetooth® pa den anslutna enheten sténgs av kommer
hérlurarna att stingas av automatisk efter 3-5 minuter.

och
Hérlurarna kommer automatiskt att férsoka ateransluta till den senast
anvéanda enheten nar hérlurarna tas ut ur laddboxen.

Anvandning av laddboxen

For att ladda harlurarna, placera bda hdrlurarna i laddboxen. Laddningen startas
automatiskt. Under laddning blinkar LED-lamporna pa bada horlurara rtt. Nér
LED-lamporna slicks ar hérlurama fulladdade.

Laddboxens batteriniva indikeras av dom fyra vita LED-lamporna pa framsidan

av laddboxen. Tryck pa knappen pa baksidan av laddboxen for att se batterinivan.
En lampa, 25% batteri. Tva lampor, 50% batteri. Tre lampor, 75% batteri.

Fyra lampor, 100% batteri. Ladda laddboxen genom att ansluta den

medfdljande kabeln till ingangen pa undersidan av laddboxen och ett eluttag.

En 100% laddning tar cirka 2.5 timmar (beroende péa temperatur och laddare).

Batteristatus
Nér LED-lampan pa hérlurarna blinkar rétt ar batteriet lagt.

Felsékning

Problem med att parkoppling
 Sakerstall att hrlurarna inte &r anslutna till en annan enhet.

* Inaktivera och aktivera Bluetooth” pa din enhet.

* Flytta hérlurarna ndrmare enheten eller &ndra badas position for att undvika
storningar eller hinder.

Sékerstall att inga andra tradlésa produkter stér dina horlurars
Bluetooth™signal.

Om hérlurarna inte parkopplar, sétt férst tillbaka dom i laddboxen fér att
sedan ta ut hérlurarna samtidigt ur laddboxen.

Problem med ljudéverféring
Flytta den spelande enheten till en annan position. Din kropp, avstandet, olika
material samt annan trad|&s utrustning kan péaverka signalen mellan din enhet
och dina hérlurar.

FAQ och quickstart-guide
Besok com fér mer i

och hilp fér denna produkt.



Villkor & Garanti

Miljginformation

Den har produkten féljer internationella direktiv inklusive men inte

begransat till WEEE Directive (2012/19/EU). Fér ej slingas tillsammans

med vanligt hushallsaviall. Vinligen kontakta dina lokala myndigheter

f6r rad om hur du lsmpligen atervinner eller slanger produkten, —

Din Northbaze Group AB-produkt técks av en 12-manadersgaranti som géller

fran och med inképsdatumet av en ny, oan ind Jays-produkt, inképt via en
Northbaze Group AB-aterfé rthbaze Group AB garanterar

att produkten ar fri fran defekter vid ndpur\ktsn for ditt inkép. Om du inte kan

styrka ditt inkép med ett kvitto s& kan du bli ombedd att betala fér eventuell

reparation. Ett kvitto maste tydligt visa datum fér inkép, namn pa produkt

samt aterforsaljarens uppgifter.

Garantiperioden kan inte férldngas eller férnyas genom att pa nytt séljas vidare

eller bli utbytt. Den begransade garantin paverkar inte dina lagstadgade

ramghetsn landet for dm inkép. Utbytta produkter och tilloehér inom den
tillhor Group AB.

Vad ticks inte av garantin?

« Fel orsakade av slitage, minskad batterikapacitet p.g.a alder, olyckor,
fall, mekanisk skada, fukt, oaktsam hantering, kemiska vétskor samt
okontrollerbara handelser.

* Modifiering eller reparation utférd av dig eller annan part utan
godkannande av Northbaze Group AB.

Hur garantin hanteras

Kontakta i forsta hand inképsstéllet om du énskar reklamera din produkt

inom den begrénsade garantiperioden. Du maste kunna uppvisa ett

giltigt kvitto samt produkten du &nskar reklamera. Produkten och de delar
som innefattas av garantin kommer att bytas ut eller repareras. Produkt

eller tillbehér som byts ut eller repareras under garantiperioden técks av
kvarvarande garantiperioden eller 60 dagar fran och med utbytes- eller
reparationsdatumet beroende av vilket som &r langst. Fér FAQ vénligen besok
www.jaysheadphones.com.



Mise en marche

Prise en main

Mise sous/hors tension (On/Off) et jumelage

Pour mettre sous tension, placez les écouteurs dans le boitier de charge puis
sortez-les tous les deux en méme temps du boitier de charge. Les voyants LED sur
les deux écouteurs clignoteront en blanc. Une fois que les deux écouteurs se
seront connectés |'un a I'autre, le voyant LED sur |'un des écouteurs s'éteindra, et
le voyant LED sur autre écouteur clignotera en rouge et blanc lorsque les
écouteurs entreront automatiquement en mode jumelage. Pour effectuer le
jumelage, allez aux paramétres Bluetooth® de votre appareil et sélectionnez «
JAYS m-Five True Wireless ». Le voyant LED clignotant blanc et rouge sur
I"écouteur s'éteint lors d’'une connexion réussie.

Pour mettre hors tension, placez les écouteurs dans le boltier de charge et ils
s Sile sur I'appareil jumelé s'éteint, les
écouteurs s'éteindront automatiquement aprés 3 a 5 minutes.

et jumelage
Les écouteurs essaieront automatiquement de se reconnecter au dernier appareil
utilisé lorsque les deux écouteurs seront extraits du boitier de charge.

Utilisation du boitier de charge

Pour charger, placez les deux oreillettes dans I'étui de chargement, le chargement
commencera automatiquement. La charge est indiquée par le voyant clignotant en
rouge sur les deux oreillettes. Lorsque le voyant s'éteint, les écouteurs sont
complétement chargés.

Le niveau de la batterie du boitier de charge est indiqué par les quatre voyants
LED blancs situés sur le devant du boitier de charge. Appuyez sur le bouton a
Iarriére du boitier de charge pour vérifier le niveau de la batterie. Un voyant, 25 %
de batterie. Deux voyants, 50 % de batterie. Trois voyants, 75 % de batterie.
Quatre voyants, 100 % de batterie. Chargez le boitier de charge en branchant le
cable fourni au bas du boitier de charge et 4 n'importe quelle sortie
d‘alimentation USB. Une charge compléte a 100 % prendra environ 2 heures et
demie (en fonction de la température et du chargeur).

Etat de la batterie
Lorsque le voyant LED sur les écouteurs clignote en rouge, le niveau de la batterie
est faible.

Dépannage

Probleme de jumelage et de connexion

o Assurez-vous que les écouteurs ne sont pas connectés  un autre appareil

* Désactivez et activez le Bluetooth® sur votre appareil.

Rapprochez les écouteurs de I'appareil ou changez-les dendroit pour éviter
une interférence avec le Bluetooth”.

Vérifiez qu‘aucun autre équipement sans fil n'interfére avec le signal
Bluetooth de vos écouteurs.

Si les écouteurs ne se jumellent pas I'un avec I'autre, placez les écouteurs
dans le boitier de charge puis sortez-les tous les deux en méme temps.

Probléme avec la transmission du son

Déplacez le périphérique de streaming vers un autre endroit. Votre corps, la
distance, différents matériaux et autres équipements sans fil peuvent interférer
avec le signal sans fil entre votre appareil et I'écouteur.

FAQ et gulde de démarrage rapide
om pour obtenir

d'instructions
et de I'aide sur ce produit.



Avis juridique et garantie

Mentions légales et garantie

Informations environnementales

Le présent produit respecte les directives internationales, y compris,

mais sans sy Inmnsr, la dlrecnvs 2012/19/UE relative aux déchets [
d'é eté iques (DEEE). Ne pas &liminer

avec les déchets mer\agsrs ordinaires. Veuillez consulter les autorités locales en
charge de I'élimination des déchets pour savoir comment recycler ou éliminer
ce produit.

Garantie limitée du fabricant

Votre produit d'origine Northbaze Group AB est couvert par une garantie de
douze (12) mois 4 partir de la date dachat d’un produit Northbaze Group AB
neuf, non utilisé par I'acheteur d'origine. Northbaze Group AB garantit que le
produit est exempt de défauts de matériaux, de conception et de fabrication
lors de la vente & |'acheteur. Si vous vous trouvez dans l'incapacité de
présenter le recu lors de votre demande de garantie, vous serez peut-étre
obligé(e) de payer les réparations effectuées. La preuve d'achat doit clairement
indiquer la date d'achat, le nom du produit et les détails du revendeur agréé

La période de garantie ne peut pas étre prolongée ou renouvelée en raison
d'une revente ou d'un remplacement ultérieur(e) du produit. La garantie
limitée n'affecte pas vos droits Iégaux en vertu de vos lois nationales en
vigueur relatives a la vente de produits électroniques grand public. Les piéces
défectueuses remplacées dans le cadre de la réclamation au titre de la garantie
limitée deviennent la propriété de Northbaze Group AB.

Qu'est-ce qui n'est pas couvert par la garantie limitée?

o Les défauts causés par l'usure, la perte de capacité de la batterie lie 4 I'age,
les accidents, les chutes, les dommages mécaniques, I'humidité, les produits
chimiques, les dommages dus  un impact anormal ou & une force majeure.

« Les modifications ou les ées par &me ou par un
tiers sans |'approbation de Northbaze Group AB

Comment bénéficier du service de garantie
Si vous souhaitez faire une réclamation au titre de la garantie dans le cadre de
la période de garantie limitée, veuillez contacter le revendeur de votre produit
pour obtenir de I'aide supplémentaire. Il vous faudra fournir la preuve de
I'achat et la piéce en question. Toutes les piéces défectueuses couvertes par la
garantie limitée seront réparées ou remplacées gratuitement.
Les piéces remplacées ou réparées fournies lors de la période de garantie
seront garanties pour le reste de la période de garantie d'origine ou pendant
soixante (60) jours a partir de la date de réparation ou de la date de
remplacement, la date la plus longue étant celle retenue. Pour la FAQ,

d sur jaysheadpt m.




@ Deutsch

Erste Schritte

Ein-/Ausschalten und Koppeln
Zum Einschalten legen Sie die Ohrhérer zunichst in die Ladeschale und nehmen
sie dann - beide gleichzeitig - aus der Ladeschale. Die LEDs an beiden Ohrhérern
blinken weiB. Sobald die beiden Ohrhérer miteinander verbunden sind,

hért die LED an einem der Ohrharer auf zu blinken, und die LED am anderen
Ohrhérer blinkt abwechselnd rot und weiB, wahrend der Kopfhérer automatisch in
den Kopplungsmodus wechselt. Klicken Sie zum Koppeln in den
Bluetooth®-Einstellungen lhres Gerits auf ,JAYS m-Five True Wireless”.

Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, hért die LED am
entsprechenden Ohrhérer auf, rot und wei zu blinken.

Zum Ausschalten legen Sie die Ohrhérer in die Ladeschale, wodurch sich diese
/enn am Gerat
wird, schaltet sich der Kopfhorer automatisch nach 3-5 Minuten aus.

der Verbi und
Wenn Sie beide Ohrhérer aus der Ladeschale nehmen, werden diese versuchen,
die Verbindung zu dem zuletzt genutzten Gerat herzustellen.

Verwendung der Ladeschale
Legen Sie zum Laden beide Ohrhérer in die Ladeschale. Der Ladevorgang beginnt
automatisch. Der Ladevorgang wird durch rotes Blinken der LED an beiden
Ohrhérern angezeigt. Wenn die LED erlischt, sind die Kopfhérer vollsténdig
aufgeladen.

Der Batteriestand der Ladeschale wird durch vier weiBe LEDs an der Vorderseite
der Ladeschale angezeigt. Driicken Sie den Knopf an der Riickseite der
Ladeschale, um den Batteriestand zu priifen. Ein Leuchtstreifen bedeutet: Batterie
2u 25 % geladen. Zwei Leuchtstreifen: Batterie zu 50 % geladen. Drei
Leuchtstreifen: Batterie zu 75 % geladen. Vier Leuchtstreifen: Batterie zu 100 %
geladen. Zum Laden der Ladeschale einfach das mitgelieferte Kabel in die
Unterseite der Ladeschale und in eine zulassige USB-Steckdose einstecken.
Abhingig von Temperatur und Ladegerit dauert es ca. 2,5 Stunden, bis die
Ladeschale vollstandig aufgeladen ist.

Batteriestand
Rotes Blinken der LEDs an den Ohrhérern zeigt einen niedrigen Batteriestand an.

Problembehebung

Probleme beim Koppeln oder Verbinden

* Vergewissern Sie sich, dass der Kopfhérer nicht mit einem anderen Gerit
verbunden ist.

Deaktivieren und aktivieren Sie Bluetooth” auf Ihrem Gerit.

Bringen Sie den Kopfhérer néher ans Gerét heran oder veréndern Sie die
Position beider Objekte so, dass Bluetooth-Stérungen vermieden werden.
Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth®-Signal lhres Kopfhérers nicht durch
andere kabellose Geréte gestért wird.

Wenn sich die Ohrhérer nicht miteinander koppeln lassen, legen Sie sie in
die Ladeschale und nehmen Sie sie dann - beide gleichzeitig - aus der
Ladeschale.

Probleme mit der Toniibertragung

Verandern Sie den Standort des Streaming-Gerits. Ihr Korper, die Entfernung,
unterschiedliche Materialien und andere kabellose Geréte kénnen die
Signaliibertragung zwischen lhrem Gerat und Ihrem Kopfhérer storen.

FAQ und Kurzanleitung
Weitere Anleitungen und Hilfe zu diesem Produkt finden Sie unter
jaysheadphones.com.



Gesetzliche Bestimmungen
und Garantieleistung

und
Umweltinformationen
Dieses Produkt entspricht den internationalen Richtlinien,
einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf die WEEE-Richtlinie
(2012/19/EU). Nicht mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgen.
Bitte nehmen Sie Kontakt zu Ihrer Abfallentsorgungsbehérde vor fre—

Ort auf, um Informationen zum ordnungsgemaBen Recycling oder
Entsorgen dieses Produkts zu erhalten.

Beschrankte Herstellergarantie
Sie erhalten auf Ihr Originalprodukt der Northbaze Group AB eine
2wélf-(12-)monatige Garantie ab dem Datum des Kaufs eines brandneuen,
ungebrauchten Produkts der Northbaze Group AB durch den Erstkaufer.
Northbaze Group AB garantiert, dass das Produkt beim Verkauf an den
Vertriebspartner keinerlei Material-, Konstruktions- oder Verarbeitungsfehler
aufiwies. Falls Sie beim Erheben eines Garantieanspruchs keinen Kaufbeleg
vorlegen kénnen, sind Sie b selbst fir die
Reparaturkostsn aufzukommen. Aus dem Kaufbeleg miissen das Kaufdatum, der
zum autorisierten deutlich

hervorgehen.

Die Garantiefrist kann nicht aufgrund eines Weiterverkaufs oder eines
Produktumtauschs verldngert oder erneuert werden. Diese beschréankte Garantie
hat keine Auswirkungen auf Ihre Rechtsanspriiche nach dem in lhrem Land
geltenden Recht beziiglich des Verkaufs von elekironischen Konsumgitern. Im
Rahmen eines defekte Teile
gehen in das Eigentum der Northbaze Group 'AB tiber.

Was ist nicht durch die beschrénkte Garantie abgedeckt?

* Defekte, die durch Verschle\B altersbedmg(er\ Kapazv(a(sver\us( der Baneme,
Unfélle,
Produkte, adi durch Shnli inwi oder héhere
Gewalt verursacht wurden.

Anderungen oder Reparaturen, die von Ihnen selbst oder einem Dritten ohne
vorherige h durch Northbaze Group AB durchgefiihrt wurden.

Wie Sie Garantieleistungen erhalten

Um innerhalb der Laufzeit der beschrankten Garantie einen Gewahrleistung-
sanspruch geltend zu machen, wenden Sie sich bitte fiir weiterfiihrende Hilfe an
den Wiederverkaufer, von dem Sie das Produkt erworben haben Dazu miissen Sie
Ihren Kaufbeleg und das defekte Teil vorlegen. Alle defekten Teile, die durch die
beschrénkte Garantie abgedeckt sind, werden kostenlos repariert oder
ausgetauscht.

Teile, die innerhalb der Garantiefrist ersetzt oder repariert wurden, sind fiir den
Rest der Garantiefrist oder sechzig (60) Tage vom Datum der Reparatur bzw. des
Austauschs an, je nachdem, welcher Zeitraum lénger ist, von der beschrénkten
Garantie abgedeckt. Antworten auf haufig gestellte Fragen finden Sie unter
wwwjaysheadphones.com.



@ Espafiol

Primeros pasos

Primeros pasos

Encendido/apagado y enlace

Para encender el dispositivo, coloque los auriculares en la funda de carga y, a
continuacién, saque de la funda ambos auriculares al mismo tiempo. EI LED de
ambos auriculares parpadeara en blanco durante el proceso. Una vez que los dos
auriculares se hayan conectado entre si, LED en uno de los auriculares se apagara
y el indicador LED del otro auricular parpadearé de color rojo y blanco mientras
los auriculares entran en modo de sincronizacién automaticamente. Para realizar al
proceso de sincronizacién, acceda a los ajustes de Bluetooth® de su dispositivo y
seleccione «JAYS m-Five True Wireless. El indicador LED blanco y rojo
parpadeante del auricular se apagara una vez la conexién se haya realizado
correctamente.

Para apagar el dispositivo, coloque los auriculares en la funda de carga y se
apagarén ati Sise apaga el ispositivo enlazado,
los se apagarén ati

del
al cabo de 3-5 minutos.

Nueva conexién y enlaces adicionales
Los auriculares intentaran volver a conectarse automaticamente al dltimo
dispositivo utilizado al sacarlos de la funda de carga.

Uso de la funda de carga

Para cargar, cologue ambos auriculares en el estuche de carga, la carga comenzara
autométicamente. La carga se indica mediante el LED que parpadea en rojo en
ambos auriculares. Cuando el LED se apaga, los auriculares estan completamente
cargados.

El nivel de bateria de la funda de carga se indica mediante los cuatro indicadores
LED de color blanco de la parte delantera de la funda de carga. Pulse el botén de
la parte posterior de la funda de carga para comprobar el nivel de baterfa. Una luz
equivale al 25 % de bateria. Dos luces equivalen al 50 % de bateria. Tres luces
equivalen al 75 % de baterfa. Cuatro luces equivalen al 100 % de baterfa. Cargue
la funda de carga conectando el cable incluido a la parte inferior de la funda de
carga y a cualquier toma de corriente apta para USB. La carga completa tardara
aproximadamente dos horas y media (en funcién de la temperatura y del
cargador).

Estado de la bateria
Cuando el indicador LED de los auriculares parpadea de color rojo, el nivel de
baterfa se est4 agotando.

Solucién de problemas

Problema de enlace y conexion

. g ue los no estén aotro
* Deshabilite y habilite el Bluetooth® en su dispositivo.

« Acerque los auriculares al dispositivo o cambielos de lugar. para evitar
interferencias en el Bluetooth”.

Verifique que no interfieren otros equipos inalémbricos en la sefial
Bluetooth de sus auriculares.

Si los aurit no se si izan entre si,

carga y, a continuacién, saquelos al mismo tiempo.

en la funda de

Problema con la transmisién de sonido
Cambie de lugar el dispositivo de retransmision. Su cuerpo, la distancia,

los distintos materiales y otros equipos inalémbricos pueden interferir en la

senal inalambrica entre su dispositivo y el auricular.

Preguntas frecuentes y guia de inicio rapido

Visite jaysheadphones.com para conocer mas instrucciones y obtener ayuda

sobre este producto.



Informacién legal y garantia

Aviso legal y garantia

Informacién ambiental

Este producto cumple las directivas internacionales, incluida, entre
otras, La Directiva RAEE (2012/19/UE). No debe desecharse junto
con la basura doméstica normal. Consulte a su autoridad local de

residuos para saber como reciclar o desechar correctamente este

producto.

Garantia limitada del fabricante

Su producto original de Northbaze Group AB esté cubierto por una garantia
de doce (12) meses a partir de la fecha de compra de un producto Northbaze
Group AB nuevo y sin utilizar para el comprador original. Northbaze Group
AB garantiza que el producto carece de defectos de material, disefio y mano
de obra en el momento de su venta al comprador. Si no puede presentar el
recibo al realizar una reclamacién de la garantia, puede estar obligado a correr
con los gastos de las Elc de compra
debe indicar claramente la fecha de compra, el nombre del producto y los
datos del distribuidor autorizado.

El periodo de la garantia no puede ampliarse ni renovarse con motivo de una
reventa o sustitucin posterior del producto. Esta garantia limitada no afecta a
sus derechos legales en virtud de sus leyes nacionales de aplicacion en
relacién con la venta de productos de electrénica de consumo. La propiedad
de las piezas defectuosas sustituidas en el marco de Ia reclamacién de la
garantia limitada pasara a ser de Northbaze Group AB.

Lo que no cubre la garantia limitada

« Fallos provocados por el uso y el desgaste, la pérdida de capacidad de la
bateria debido a su antigiiedad, los accidentes las caidas, los daios
mecénicos, la humedad, los productos quimicos, dafios por impactos poco
habituales o los casos de fuerza mayor.

por usted mismo o terceros sin la

i or
aprobacién de Northbaze Group AB.

Forma de obtencién de la reparacisn de la garantia

Si desea realizar una reclamacién de la garantia dentro del periodo limitado
de la garantia, péngase en contacto con el distribuidor de su producto para
obtener més ayuda. Deberé aportar el comprobante de compray la parte
afectada. Cualquier parte defectuosa cubierta por la garantia limitada se
repararé o sustituiré sin coste alguno. Las partes sustituidas o reparadas
proporcionadas durante el periodo de la garantia tendran garantia durante el
resto del periodo de la garantia original o durante sesenta (60) dias a partir de
Ia fecha de la reparacion o sustitucion, el periodo que sea mayor. Si desea
conocer las preguntas visite www.j com.




° Italiano

Guida introduttiva

Guida introduttiva

e
Per I'accensione, collocare le cuffie nella custodia di ricarica, quindi estrarle
entrambe contemporaneamente da quest’ultima. Il LED su ciascuna cuffia
lampeggera in bianco. Una volta effettuato il collegamento tra le cuffie, il LED
su una cuffia si spegne e quello sull‘altra lampeggera di rosso e bianco non
appena le cuffie passano automaticamente alla modahta di associazione. Per
eseguire |’ accedere alle i sul dis i e
selezionare “JAYS m-Five True Wireless”. Il LED lampeggiante in bianco e rosso
sulla cuffia si spegne dopo una connessione effettuata correttamente.

Per lo spegnimento, collocare le cuffie nella custodia di ricarica e queste si
e il sul associato si
spegne, le cuffie si spengono automaticamente dopo 3-5 minuti.

e
Le cuffie di i i al
recente quando le cuffie sono rimosse dalla custodia di ricarica.

usato pidl di

Uso della custodia di ricarica
Per caricare, posizionare entrambi gli auricolari nella custodia di ricarica, la ricarica
iniziera automaticamente. La ricarica & indicata dal LED lampeggiante in rosso su
entrambi gli auricolari. Quando il LED si spegne, gli auricolari sono
completamente carichi.

Il livello della batteria della custodia di ricarica & indicato dai quattro LED di colore
bianco posizionati sulla parte anteriore. Premere il pulsante sul retro della custodia
di ricarica per verificare il livello della batteria. Una spia: 25% di batteria. Due spie:
50% di batteria. Tre spie: 75% di batteria. Quattro spie: 100% di batteria. La
custodia di ricarica pub essere ricaricata collegando la parte inferiore della
custodia di ricarica a uscite di alimentazione USB certificate utilizzando il cavo
incluso. Per una ricarica completa al 100% saranno necessarie circa 2,5 ore (in base
atemperatura e caricatore).

Stato della batteria
Quando i LED sulle cuffie lampeggiano di rosso, il livello della batteria si sta
esaurendo.

Risoluzione dei problemi

Problema relativo all'associazione e alla connessione
« Assicurarsi che le cuffie non siano collegate a un altro dispositivo.
Disabilitare e abilitare il Bluetooth” sul dispositivo.

« Awicinare le cuffie al dispositivo o modificare la loro posizione per evitare
interferenze con il segnale Bluetooth®.

Verificare che nessun altro dispositivo wireless interferisca con il segnale
Bluetooth delle cuffie.

Se le cuffie non si associano tra loro, collocarle nella custodia di ricarica,
quindi estrarle entrambe contemporaneamente.

Problema con la trasmissione dell'audio
Spostare il dispositivo di streaming in un‘altra posizione. Il corpo dell‘utente,
Ia distanza, materiali diversi e altre apparecchiature wireless possono
interferire con il segnale wireless tra il dispositivo  le cuffie.

Domande frequenti e guida rapida
Ulteriori informazioni e assistenza sul presente prodotto sono disponibi
al sito Web j om

Informazioni sul rispetto ambientale

Questo prodotto & conforme a varie direttive internazionali, tra cui,
la direttiva RAEE (2012/19/UE). Non smaltire con rifiuti domestici
normali. Consultare I'autorita locale incaricata dello smaltimento dei
rifiuti per indicazioni su come riciclare o smaltire correttamente
questo prodotto.



Note legali e garanzia

Informazioni sul rispetto ambientale

Questo prodotto & conforme a varie direttive internazionali, tra cui,

la direttiva RAEE (2012/19/UE). Non smaltire con rifiuti domestici
‘mali. Consultare I'autorita locale incaricata dello smaltimento

dei rifiuti per indicazioni su come riciclare o smaltire correttamente

questo prodotto.

Garanzia limitata del produttore
Il prodotto originale Northbaze Group AB & coperto da una garanzia

di dodici (12) mesi dalla data di acquisto di un prodotto Northbaze

Group AB nuovo e mai utilizzato dall'acquirente originale.

Northbaze Group AB garantisce che il prodotto & privo di difetti

nei materiali, nel design e nella lavorazione al momento della vendita
all'acquirente. Se non si & in grado di inviare la ricevuta quando si effettua una
richiesta di assistenza in garanzia I'utente potrebbe essere obbligato a pagare
per eventuali riparazioni effettuate. La prova di acquisto deve indicare
chiaramente la data di acquisto, il nome del prodotto e i dettagli del
rivenditore autorizzato.

Il periodo di garanzia non pus essere esteso o rinnovato a causa della
successiva rivendita o sostituzione del prodotto. Questa garanzia limitata non
influisce sui diritti legali dell'utente ai sensi delle leggi nazionali applicabili
relative alla vendita di prodotti di elettronica di consumo. Le parti difettose
sostituite nell'ambito del reclamo sotto copertura della garanzia limitata
diventano di proprieta di Northbaze Group AB.

Cosa non copre la garanzia?
« Guasti causati da usura, perdita di capacita della batteria legata alla durata
d'uso, incidenti, cadute, danni meccanici, umidita, prodotti chimici, danni

da impatto anormale o cause di forza maggiore.
« Modifiche o riparazioni eseguite dall'utente o da terzi senza I'approvazione
di Northbaze Group AB.

Come ottenere assistenza in garanzia
Se l'utente desidera presentare un reclamo in garanzia entro il periodo di
copertura della garanzia limitata, & invitato a contattare il rivenditore del
prodotto per ulteriore assistenza. L'utente dovra fornire la prova di acquisto e
Ia parte interessata. Qualsiasi parte difettosa coperta dalla garanzia limitata
sara riparata o sostituita gratuitamente. Le parti sostituite o riparate fornite
durante il periodo di garanzia saranno garantite per il resto del periodo di
garanzia originale o per sessanta (60) giorni dalla data di riparazione o
sostituzione, a seconda di quale periodo sia il pit lungo. Per le domande
frequenti visitare I'indirizzo www.jaysheadphones.com.
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BaxHble yKasaHua no 6e3onacHocTK

BaxHbie ykazausi no GesonacHocTn

1. MpounTaiiTe HACTOSLME yKa3aHVs, COXPaHATE W COGMIORANTE X

2. [N AOCTVXEHWS HAWNy|WEro Pe3yNbTata VCNONb3yiTe U3AENMe TOMbKO B
COOTBETCTBMM C MHCTPYKUMAMI MPOM3BOAUTENS.
3. C it o npu c n nx
OT BHEWHUX MOBPEXACHMIA.

4. OumwaiiTe HayWHUKN MATKOA CYXOit TKaHbi0. 3aNPelaeTcs MCnonb3osaTs
BOJYy, MOloLMe CPEACTBa, Kpema ANsl KOXWM W APyrve Bewectsa. 3To MoXer
npuBecTi K
5. He nopBepraiiTe HaywHUK/ BOIAS/CTBMIO SKCTPEMANbHBIX TeMnepaTyp,
MATHATHOTO W3NYueHNA WM BnaxHOCTI

6. [luTenbHoe NPOCNYWMBAHME My3biKA HA BBICOKOVi FPOMKOCTA MOXET
NPUBECTU K HEOGPATUMOMY CHIDKEHWIO CNyXa.

7. V3genue He npeaHasHadeHo AnA AeTel 8 Bo3pacte Ao 3 (Tpex) ner,
NOCKOMbKY COREPXMT Menkvie AeTanu,

8. HaylWHUK/ COREPXaT MarHWTHbIE MaTepansi.

9. HaylWHUK/ OCHaLLeHbI MWTUEBLIM aKKyMynATOpOM. lpu MOBpeXaeHu win
HapyLIEHVM NPABIN SKCMNYaTaLV OH MOXET MPeACTABNATH ONACHOCTb B CBA3M
€ puckom B3pbisa.

10. B cnyuae yTeukw KWAKOCTU W3 aKkyMynATOpa He [OMyCKaiTe ee
NONGAAHNA Ha KOXY WM B rnasa.

11. HaywHkn ClepyeT oTKMIONATh Mepen NMOCAAKOM B Camoner.

12. HayWwHyikn He NOANEXAT YTMMIALMA C OGHIYHbIMU GHITOBBIMI OTXORAMM.
YTUNMIVpyiiTe HayWHWKN B COOTBETCTBMU C MECTHBIMA MOCTAHOBNEHVIAMM.

13. He MCMOMb3yiiTe HAyWHUKN B HENOCPEACTBEHHOW GnusocTh (10 cm)

OT 3nEKTPOKAPAMOCTUMYNATOPa.

14. He [ONyCKaiiTe YPE3MEPHOTO UIHOCA HAYWHVKOB W BXORAUMX B KOMMNEKT
akceccyapos,

15. He nogsepraiite HaywHki BO3ACHiCTBMIO Temnepatyp Huke —20 ° C
Bbiwe +45 ° C.

16. He 3apaaiiTe HayWHWKn npu Temneparype Hwke 0 ° C wn Bbiwe +45 °
17. He nbiTaiiTech keub HayWHWKW. TO MOXET NPUBECTU K B3PhiBY
aKKYMYNATOPA, UTO MOXET CTaTh MPUUMHON TPABM WM CMEPTH

18. He Bckpoisaiire, He iiTe, He iire, He

HAyLHUKA W HE BMEVBAITECH B WX BHYTPEHHIO KOHCTPYKUMIO HUKAKIM
VHBIM  CNOCOGOM. HayWIHMKN He MOA/IEXAT CaMOCTOATENbHOMY PEMOHTY.

19. He MCMOMb3yiiTe W He XPaHWTe HAyWHVKW B HEMOCPEACTBEHHOW 6AM30CTM
OT aBTOMOBMNBHBIX MOAYWEK GE3ONACHOCTM B CBA3N C PUCKOM MONyWeHus
TpaBmb.

20. He wcnonbayiite HaywWHWKW pU BOXAEHWN, NPW Gere WM XopbGe 8 3oHe
AOPOXHOTO [BIKeHNA. HaywHKin SGHEKTUBHO MIONMPYIOT OT BHEWHVX 38YKOB
W Wyma, a 3HAYAT, MPY WX MCTIONB3OBAHWW Bbl MOXETE HE YCTBILIATH, 4TO
NPOVICXOAUT BOKPYT.

21. He pOMSIiTe HayIHVIKW, HE CBAWTECH Ha HUX W He MOABEPraiTe ux
MHOGOMY APYTOMY UPE3MEPHOMY CUNIOBOMY BO3ACHCTBMIO

22. He nopBepraiiTe HaylIHMkn BO3AEIICTBIIO OTHA, BOAbI WU BHICOKOTO
HanpsKeHNs.

23. He wcnonbyiite HaywHAKu MOR AOXAEM W He MoABepraiTe ux
BO3RENCTBMIO BAATY.

24. He wcnonbayiite HaywHWKW BEMV3N BORbI WM WHBIX KUAKOCTEW, PAROM C
BaHHOI WM PaKOBUHOW, B GaHe, Gacceiie W APYIVX MOMLIGHWSX C BBICOKOM
BAKHOCTBIO




Hauano pa6oTbl

Hauano pa6otet

"
UTOBb BKTIOUHTL HaYWIHWK, MOMECTHTE UX B zapRngM KeliC v CHOBa U3BeKUTe 13
3apAgHOIO Kelica 06a HaywHMKa Ha
HauHyT . Mocne APYT K APYTY CBETOANOR
Ha OFHOM U3 HUX TIOTACHET, A Ha APYTOM — GYAET MUFTh KPACHbIM 1 GenbiM i

KOM nepexopie B peXMm Iina
oTKpoiiTe HacTpoiku Bluetooth® Ha caoem ycTpoiicTae u Bbibepute JAYS m-Five True
Wireless. CBETOANOR, MUTaIOWYI1 KpACHbIM 1 GeNbIM, NOTACHET MOCAE YCMeWHOro
conpsenus.

UTOGbi BLIKIIOUUTS HayLIHVIKY, IOMECTUT WX B 3aPARHBITA KEVC — OHY BLIKIONATCH
wn. Ecnn Bluetooth® Ha YCTpoiCTBe, HaywHWKI
aBTOMATMUECKM BHIKITIOUATCA Yepes 3-5 MUHyT.

A "
Haywrukn n nonsiTky 51 K nocnepHemy
MCNONb30BaHHOMY YCTPOWCTBY, € U3BMeUb 062 HAyWHUKA U3 3apAAHOTO
Keiica.

Mcnonk3osakme 3apsaHoro keiica
[In 33pAAKN NOMECTUTE 062 HaYLLIHIIKA B HEXON ANA 3aPARKI, 3APAAKA HANHETCA
aBTOMaTAUECKM. 3apAKa YKA3bIBAETCH MATGHVIEM KACHOTO CBETOAOA Ha OBOMX
HaywHuKax. KOra CBETORMOA racHeT, HayLIHUKH MONHOCTBIO 3aPAXeHbI.

YpoBeHb 3apAAa aKKyMyNATOpa 3aPAZHOTO Kefica OTOGPAXAETCA JeTbiPbMS
GenbiMi CBETORMOAAMI Ha MMLEBOI CTOPOHE Keiica. HakmuTe KHOMKY Ha
0BpaTHOIt CTOPOHE 3apARHOTO Keiica, UTOGbI MPOBEPHUTL YPOBEHb 3apARa
akkymynaTopa. OauH cseToanon — 25% 3apana; ABa CBETOAMORA — 50%
3apaga; Tpu ceeTopuoa — 75% 3apaAa; ueTbipe ceetopuoga — 100% 3apsa.
UToBbi 3apARMTH aKKYMYATOP 3aPARHOTO Keiica, MOAKMIOUMTE BXOAALIMIA B
KOMIIEKT KaGenb K HWKHEM “acTi Keiica U MoGOMY CepTUGULMPOBAHHOMY
USB-Bbixoay nuTanus. Monkas 3apsaka Ao 100% 3aiMer okono 2,5 4 (8
33BUCAMOCTH OT VICNONb3YeMOro 3aPAAHOTO YCTPOWCTBA W TemNepaTypbi
oKpyXaioweit cpeasi).

CocTosiHme akkymynsTopa
ECN CBETOAUORbI Ha HayLIHMKaX MATAIOT KPACHbIM LIBETOM, 3T0 CUTHANU3MpyeT
0 HU3KOM YPOBHE 3apAa akkyMyATOpa.

YcTpaHeHve Henonagok

c n
Y6enuTech, UTO HayWHVKA He NOAKNIOYEHbI K APYTOMY YCTPOFCTBY.
Boikniounte u Bkiouute Bluetooth® Ha ycTpoiicTae.

Mepemectute HayWHVKK GNvXe K YCTPOWCTBY WM M3MEHUTe UX MOMOXeHMUe,
4TOBbI UCKNIOUWTL BEPOATHOCTL MOMeX.

Y6eputech, uto Apyroe 6ecnpooaHoe 06OPYJOBaHME He CO3AaeT NOMex
AnA curHana Bluetooth”

Ecau He ynaetca mexy nomectuTe ux
B 3pAAHbITE KeiAC M CHOBA M3BIEKWTE 06 HayLIHIIKa OIHOBPEMEHHO.

Mpo6nems! ¢ nepeaavei 3syka
Vamennre Bawe Teno, p:
OBbEKTEI Wil CnVILKOM BONbLLIOE PACCTORHIE MEXRY HayLHMKaMA W

moryT curHana,
Apyroe 6ecnposoaHoe 06opyaoBaHMe MOXeT CO3AaBaTb NOMeEXW.

YacTo 3anaBaeMbie BOMPOCHI M KPaTKOE PYKOBOACTEO
MNocerure cait om Ana
1 NOMOWM MO AaHHOMY NPOAYKTY.




KOpugnyeckasn nHgopmaums n
CBefleHNs 0 rapaHTum

0p! n 0 rapaHTUM

° Ha cpeay
[laHHoe uspenve
AVPEKTWB, B TOM uncne aupektiebi WEEE (2012/19/EC). Uspenne He
MIOANEXAT YTMUALAA C OGBINHbIMI GbITOBbIMA OTXOAAMM. 32
YKa3aHWAMU O HAANIEXallel YTWIMIALMA AHHOTO M3AENUA obpaTuTech
B MeCTHbIA OPraH MO YTWAU3ALMN OTXOLOB.

orp rapaHTUs
Ha opurumansHoe ussenvie Nothbaze Group AB MPeAOCTABNAETCA rapaHTuA &
Teuere 12 (HBEHAAUATU) MECALEB C MOMEHTa NOKYMKN NEPBOHauanbHbIM
nokynatenem Hosoro wsgenua Notthbaze Group AB, He GbiBuwero & ynoTpeGneHuu.
Komnarua Northbaze Group AB rapaHTUpyeT OTCYTCTBU AC(eKTOB Matepuana,
KOHCTDYKLMI W W3rOTOBNEHIA Ha MOMEHT NPORAaXy W3AeANA noKynarenio. Ecnn
npu ana i Bbl He Moxere
NPeoCTaBUT UeK B NMOATBEPX/ACHME MOKYNKY, C BAC MOXET GbiTb B3ATA nnata
33 PEMOHT. B [lOKyMeHTe, NOATBEPXAAIOWEM NOKYMIKY, AONXHBI GbiTb YETKO
YyKazabl paTa noKynki, vzpenua n

it Toprogoit

CpoK AeWCTBNA aPaHTUN He NPOA/IEBACTCA W He BO30GHOBNACTCA NpH
Nepenpoaake WM 3aMeHe U3NenVA. HaCTOAAR OTPaHAUEHHAs rapaHTUA He
P npasa ]
MECTHbIM 30KOHOAATENbCTEOM. ledeKTHbIE [ETANU, 3aMeHa KOTOPbiX
Ha yCnoBMAX OFp: i1 rapaHTAv, ABnAKTCA
cobcTBEHHOCTbIO KoMnanwu Northbaze Group AB.

orp rapanThn e na:

. Consanmbie ¢ M U3HOCOM, emkocT
aKKYMYIATOPA O Mepe U3HOCa, HECUACTHBIMU CnYWaRMM, najeHviem,
MeXaHN4YeCcKum i BRaru unn

Upe3MEpHBIM CWNIOBLIM BO3ARVICTBMEM WM OGCTOATENbCTBAMM
HenpeoponuMOi cubi;

. w pemora,
nonb3oBaTenem WA Tpetbeii CTOpoHOiA Ges cornacka Nothbaze Group AB.

KaK BOCNOnL308aTLCA rapaHTHeit

Yrobbl & 5 B TeueHvie cpoka

PGVICTBUA OTPaHMIEHHOM rapaHTUW, OBPATUTECH B TOPTOBYI OPraHU3ALMIO, B

KOTOpOIA GbiNo wapenve. M OKyMeHT,
i nOKyrIky, ¥ Aetanb. JloGbie HewcnpasHbie

JETanw, Ha KOTOpble PACNPOCTPAHATCA OTPAHUNEHHAR rapaHTs, ByayT
3aMeHeHbl WA OTPEMOHTVPOBaHbI GecrnaTHo.

Ha peranu, 3ameHeHHbie WM OTPEMOHTUPOBAHHbIE B TeueHue CpOKa AeMCTBNA
rapanTau, rapaTua Ao D

FapaHTWIIHOTO CPOKa W B Teuerme 60 (IECTWAGCATM) AHEM C MOMeHTa
3aMeHbl W PEMOHTA, B 3aBUCAMOCTH OT TOTO, 4TO HACTYMUT paHblue. OTBeTbI
Ha uacTo 3apaBaemble BOMPOCHI CM. Ha CaiiTe www jaysheadphones.com.
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Northbaze Group AB
Nellickevégen 22, 412 63 Gothenburg, Sweden
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